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DES CODIFICATIONS

Subsections 31(1) and (2) of the Legislation Revision and
Consolidation Act, in force on June 1, 2009, provide as
follows:

Les paragraphes 31(1) et (2) de la Loi sur la révision et la
codification des textes législatifs, en vigueur le 1er juin
2009, prévoient ce qui suit :

Published consolidation is evidence Codifications comme élément de preuve
31 (1) Every copy of a consolidated statute or consolidated
regulation published by the Minister under this Act in either
print or electronic form is evidence of that statute or regula-
tion and of its contents and every copy purporting to be pub-
lished by the Minister is deemed to be so published, unless
the contrary is shown.

31 (1) Tout exemplaire d'une loi codifiée ou d'un règlement
codifié, publié par le ministre en vertu de la présente loi sur
support papier ou sur support électronique, fait foi de cette
loi ou de ce règlement et de son contenu. Tout exemplaire
donné comme publié par le ministre est réputé avoir été ainsi
publié, sauf preuve contraire.

Inconsistencies in Acts Incompatibilité — lois
(2) In the event of an inconsistency between a consolidated
statute published by the Minister under this Act and the origi-
nal statute or a subsequent amendment as certified by the
Clerk of the Parliaments under the Publication of Statutes
Act, the original statute or amendment prevails to the extent
of the inconsistency.

(2) Les dispositions de la loi d'origine avec ses modifications
subséquentes par le greffier des Parlements en vertu de la Loi
sur la publication des lois l'emportent sur les dispositions in-
compatibles de la loi codifiée publiée par le ministre en vertu
de la présente loi.

LAYOUT

The notes that appeared in the left or right margins are
now in boldface text directly above the provisions to
which they relate. They form no part of the enactment,
but are inserted for convenience of reference only.

MISE EN PAGE

Les notes apparaissant auparavant dans les marges de
droite ou de gauche se retrouvent maintenant en carac-
tères gras juste au-dessus de la disposition à laquelle
elles se rattachent. Elles ne font pas partie du texte, n’y
figurant qu’à titre de repère ou d’information.

NOTE NOTE

This consolidation is current to April 18, 2022. The last
amendments came into force on July 2, 2003. Any
amendments that were not in force as of April 18, 2022
are set out at the end of this document under the heading
“Amendments Not in Force”.

Cette codification est à jour au 18 avril 2022. Les
dernières modifications sont entrées en vigueur le 2 juil‐
let 2003. Toutes modifications qui n'étaient pas en
vigueur au 18 avril 2022 sont énoncées à la fin de ce doc-
ument sous le titre « Modifications non en vigueur ».
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S.C. 1997, c. 33 L.C. 1997, ch. 33

An Act to implement the Convention on the
Prohibition of the Use, Stockpiling,
Production and Transfer of Anti-Personnel
Mines and on their Destruction

Loi de mise en œuvre de la Convention sur
l’interdiction de l’emploi, du stockage, de la
production et du transfert des mines
antipersonnel et sur leur destruction

[Assented to 27th November 1997] [Sanctionnée le 27 novembre 1997]

Her Majesty, by and with the advice and consent of
the Senate and House of Commons of Canada, en-
acts as follows:

Sa Majesté, sur l’avis et avec le consente-
ment du Sénat et de la Chambre des communes
du Canada, édicte :

Short Title Titre abrégé

Short title Titre abrégé

1 This Act may be cited as the Anti-Personnel Mines
Convention Implementation Act.

1 Loi de mise en œuvre de la Convention sur les mines
antipersonnel.

Interpretation Définitions

Definitions Définitions

2 The definitions in this section apply in this Act.

anti-handling device means a device intended to pro-
tect a mine and that is part of, linked to, attached to or
placed under the mine and that activates when an at-
tempt is made to tamper with or otherwise intentionally
disturb the mine. (dispositif antimanipulation)

anti-personnel mine means a mine that is designed, al-
tered or intended to be exploded by the presence, prox-
imity or contact of a person and that is capable of inca-
pacitating, injuring or killing one or more persons. Mines
that are designed, altered or intended to be detonated by
the presence, proximity or contact of a vehicle as op-
posed to a person, and that are equipped with anti-han-
dling devices, are not considered to be anti-personnel
mines as a result of being so equipped. (mine antiper-
sonnel)

2 Les définitions qui suivent s’appliquent à la présente
loi.

Convention La Convention sur l’interdiction de l’em-
ploi, du stockage, de la production et du transfert des
mines antipersonnel et sur leur destruction, dont le texte
figure à l’annexe, ainsi que les modifications qui peuvent
y être apportées conformément à son article 13. (Con-
vention)

dispositif antimanipulation Dispositif destiné à proté-
ger une mine et qui en fait partie, est relié à celle-ci, atta-
ché à celle-ci ou placé sous celle-ci, et qui se déclenche en
cas de tentative de manipulation ou autre dérangement
intentionnel de la mine. (anti-handling device)

lieu Est assimilé à un lieu tout moyen de transport.
(place)


